UMOWA
O UTWORZENIU
EUROREGIONU “BA%ZTYK”

/tekst jednolity ze zmianami z dn. 15.02.1999 r./

Malbork, 1998



PREAMBULA

Regionalne i lokalne wtadze

przygranicznych regiondéw potudniowo -

wschodniego Baittyku - Strony niniejsze]
Umowy,
wspotpracujac ze sobag Y ramach

okrerlonych prawem swoich panstw,
uwzgledniajgac, ze Euroregion realizuje

dazenia lokalnych spotecznosci do

wielostronnej wspdbdipracy w oparciu o

istniejace stosunki dwustronne,

uwzgledniajac postanowienia
Furopejskiej Konwencji ramowej o
wspbipracy transgraniczne’ miedzy

wspbdlnotami 1 wladzami terytorialnymi =z
dnia 21 maja 1980 r. oraz Europejskiej
Karty Samorzadu Terytorialnego, z dnia 15
pazdziernika 1985 r.,

potwierdzajac dazenia do wspdipracy,
tworzac fundament dla kontaktéw miedzy
ludzmi, organizacjami gospodarczymi i

wtadzami,

uznajac za gitéwny cel FEuroregionu
przygotowanie i realizacje wspdlnych
plandw i projektodw rozwoju

przygranicznych terendéw oraz likwidacje
barier we wspdbipracy,

podpisuja niniejsze Porozumienie.



Umowe o utworzeniu FEuroregionu Baittyk =zawarto

pomiedzy:

ze strony dunskiej:
Hrabstwem Bornholmu, reprezentowanym przez

Wojewode Knuda Andersena

ze strony fotewskiej
Miastem i regionem Liepaja, reprezentowanym przez
I Wiceprzewodniczacego Rady Miejskiej Liepai Aivarsa

Jurkovskisa

ze strony litewskiej

I. Gubernatora Okregu Ktajpedzkiego Laisvunasa
Kavaliauskasa

IT. Merdéw Miast:

1/ Ktajpedy - Eugenijusa Gentvilasa

2/ Patangi - Pranasa Zeimysa

3/ Neringi - Stasysa Mikelisa

III. Merdw Rejondw

1/ Ktajpedzkiego - Ceslavasa Banevic¢iusa
2/ Kretingskiego -Juozasa Sakinisa

3/ Szituckiego - Sarunasa Lauzikasa

4/ Skuodskiego - Liudasa Zukauskasa

ze strony polskiej:

I. Stowarzyszeniem Gmin Rzeczypospolitej Polskiej -
Euroregionu Battyk

reprezentowanym przez

1/ Przewodniczacego Zarzadu, Prezydenta Elblaga

Witolda Gintowta-Dziewattowskiego



2/ V-Przewodniczgacego Zarzadu, V-Prezydenta Gdyni
Macieja Brzeskiego

IT. Wojewodow

1. Elblaskiego - Marie Piér

2. Gdanskiego - Tomasza Sowinskiego

3. Olsztynskiego - Zbigniewa Babalskiego

4. Stupskiego - Jerzego Kuzyniaka

ITT. Przewodniczacych Sejmikow Samorzadowych
Wojewdbdztw

1. Elblaskiego - Wiodzimierza Kunca

2. Gdanskiego - Grzegorza Grzelaka

3. Olsztynskiego - Marka Zylinskiego
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Stupskiego - Mirostawa Batrucha

ze strony rosyjskiej
Zwiazkiem Municypalnym Obwodu Kaliningradzkiego,
reprezentowanym przez
1/ Przewodniczacego Rady Zwiazku, Szefa Administracji
Battyjskiego Okregu Miejskiego Aleksandra Kuzniecowa

2/ I Vice-Mera Kaliningradu Jurija Sawienko

ze strony szwedzkiej

I. Stowarzyszeniem Wtadz Lokalnych Wojewddztwa
Blekinge, reprezentowanym przez

Prezydenta Stiga Janzona

IT. Rade Wojewddztwa Blekinge reprezentowana przez
Dyrektora Jana Larssona

ITT. Urzedem Wojewddzkim Administracji Blekinge,
reprezentowanym przez

V-Wojewode Per-Arne Andreassona

IV. Rade Regionalng Wojewddztwa Kalmar, reprezentowang
przez

Prezydenta Rogera Kaliffa
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V. Stowarzyszeniem Wtadz Lokalnych Wojewddztwa
Kronoberg, reprezentowanym przez

Prezydenta Carla-Olofa Bengtssona

VI. Rade Wojewddztwa Kronoberg, reprezentowana przez

Przewodniczacego Bo Jonssona

zwanymi dalej Stronami.

Ilekro¢ w Umowie uzywane bedzie wyrazenie “Strona

dunska” nalezy przez to rozumieé¢ Hrabstwo Bornholm.

Ilekro¢ w Umowie uzywane bedzie wyrazenie “Strona
totewska”, nalezy przez to rozumie¢ Miasto Liepaja 1

Region Liepaja.

Ilekro¢ w Umowie uzywane bedzie wyrazenie “Strona
litewska”, nalezy przez to rozumiel Gubernatora Okregu
Ktajpedzkiego, Merdw Miast Kitajpedy, Patangi, Neringi,
Merow Rejonow Ktajpedzkiego, Kretingskiego,

Szituckiego, Skuodskiego.

Ilekro¢ w Umowie uzywane bedzie wyrazenie “Strona
polska”, nalezy przez to rozumied¢ Stowarzyszenie Gmin
Rzeczypospolitej Polskiej - Euroregionu Bazittyk,
Wojewoddw 1 Marszatkdédw Wojewddztw Pomorskiego oraz

Warminsko-Mazurskiego.?!

Ilekro¢ w Umowie uzywane bedzie wyrazenie “Strona
rosyjska”, nalezy przez to rozumiec Zwiazek

Municypalny Obwodu Kaliningradzkiego.

Ilekro¢ w Umowie uzywane bedzie wyrazenie “Strona
szwedzka”, nalezy przez to rozumieé¢ Stowarzyszenie
Wtadz Lokalnych Wojewddztwa Blekinge, Rade Wojewddztwa
Blekinge, Urzad Wojewddzki Administracji Blekinge,
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Rade Regionalna Wojewddztwa Kalmar, Stowarzyszenie
Wtadz Lokalnych Wojewddztwa  Kronoberg oraz Rade

Wojewddztwa Kronoberg

Ilekro¢ W Umowie uzywane bedzie wyrazenie
“Strony” nalezy przez to rozumiec wszystkich

Uczestnikdéw Umowy.

§1
1. Strony powotuja Euroregion o nazwie “Baittyk”.

2. Dziatalnoé¢ Euroregionu Battyk obejmuje obszary na

terenie:
-/ Krdélestwo Danii - Hrabstwo Bornholm;
-/ Republiki fotwy - Miasto i Region Liepaja;

-/ Republiki Litewskiej - Okreg Klajpedzki;
-/ Rzeczpospolitej Polskiej - Wojewddztwa Pomorskie

oraz Warminsko-Mazurskie;

-/ Federacji Rosyjskie] - Obwdd Kaliningradzki;
-/ Krdlestwa Szwecjli - Wojewddztwa Blekinge, Kalmar i
Kronoberg;

3. Cztonkostwo i1 obszar dziatania Euroregionu “Battyk”
maja charakter otwarty 1 moga ulega¢ =zmianom na
podstawie decyzji Rady Euroregionu na wniosek jedne’
lub kilku Stron Umowy.

4. Strony Umowy moga podja¢ decyzje o przystapieniu
Euroregionu do innych organizacji 1 stowarzyszen, a
szczegblnie do Stowarzyszenia Europejskich Regiondw

Granicznych.

§ 2
1. Umowa zostaje zawarta na czas nieokreslony.
2. Wszystkie zmiany niniejszej Umowy wymagaja pisemne]

zgody wszystkich Stron Umowy.

' Zmiana wprowadzona po 15.02.1999 na mocy decyzji Rady
Euroregionu Battyk
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3. Umowe moze wypowiedzied kazda ze Stron z
zachowaniem 6-miesiecznego okresu wypowiedzenia
przed data planowanego wystapienia. Wypowiedzenie
powinno mie¢ pisemna forme.

4. W wypadku wypowiedzenia Umowy przez taka 1ilosé
Stron Umowy, ze w Euroregionie pozostanie tylko
jedna  Strona, Rada Euroregionu rozstrzygnie o)
sposobie jego likwidaciji.

5. Jezykami oficjalnymi w Euroregionie “Baittyk” sa
Jjezyki angielski i rosyjski. Jezeli obrady tocza sie
na terytorium Jjednego z panstw - Strony Umowy, moga
by¢ prowadzone w Jjezyku gospodarza. Gospodarze obrad
obowiazani sa zapewni¢ tiumaczenia symultaniczne w
jezykach angielskim i rosyjskim.

6. Dokumenty oficjalne musza by¢ sporzadzane w dwdch
jezykach -angielskim i rosyjskim.

7. Kazda ze Stron wyznacza przedstawicieli

upowaznionych do podpisania Umowy.

§ 3.
Cele, formy wspdipracy, prawa 1 obowiazki oraz
strukture organizacyjna Euroregionu “Battyk”
okres$la Statut organizacyjny, ktdéry Jest integralna

czeécia niniejszej Umowy.

§ 4.

Umowa wraz ze Statutem zostata sporzadzona w 7
egzemplarzach w Jjezyku angielskim 1 rosyjskim, po
jednym egzemplarzu dla kazdej ze Stron Umowy 1 Jjeden
do archiwum Sekretariatu.

Wszystkie egzemplarze Umowy 1 Statutu maja

jednakowa moc prawng.

§5
Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania przez

Strony Umowy.



W imieniu

Strony Duifiskie]

Anud Andersen

Strony £fotewskiej

Aivars Jurkowskis

Strony Litewskiej

Laisvunas Kavaliauskas

Eugenijus Gentvilas

Pranas [leimys

Stasys Mikelis

Eeslavas Banevieius

Juozas Sakinis




Sarunas Lauzikas

Liudas [lukauskas

Strony Polskiej

Witold Gintowt-Dziewa3towski

Maciej Brzeski

Maria Pidr

Tomasz Sowifiski

Zbigniew Babalski

Jerzy Kuzyniak

W3odzimierz Kunc

Grzegorz Grzelak

Marek ~ylifiski




Miros®aw Batruch

Strony Rosyjskiej

Aleksandr Kuzniecow

Jurij Sawienko

Strony Szwedzkiej

Stig Janzon

Jan Larsson

Per—-Arne Andreasson

Roger Kaliff

Carl-0Olof Bengtsson

Bo Jonsson

Malbork, 22 lutego 1998
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